ZMLUVA O DIELO

Uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

sidlo: Salka €. 61,943 61 Salka
ICO: 00 309 249
DIC:/IC DPH: 2021074055 / neplatitel DPH
bankové spojenie: pefiazny ustav: VUB, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava 25
IBAN: SK69 0200 0000 0001 7122 4172 / SWIFT: SUBASKBX
konajuci: Mgr. Silvia Cagalova — starostka obce
ako objednavatel'om na jednej strane (d’alej len ,,Objednévatel™)

T D

sidlo: Dunajské nabrezie 1159/5, 945 05 Komérno, Slovenska republika

1CO: 36 841 196

DIC / IC DPH: 2022472518 / SK2022472518

zapisany: V Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, Oddiel: Sro, VloZka
¢islo: 20764/N

bankové spojenie: peniazny ustav: OTP Banka Slovensko, a.s., so sidlom Starova 5,

813 54 Bratislava
IBAN: SK80 5200 0000 0000 0997 4872 / SWIFT: OTPVSKBX
konajuci: Ing. Blazena Sebenska, konatel

ako zhotovitel'om na strane druhej (d’alej len ,,Zhotovitel™)

v zmysle § 536 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov
tito
Zmluvu o dielo (dalej len ,,Zmluva*):

~ Clénok L.
Uvodné ustanovenia

1.  Objednavatel je samostatny izemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky
zaloZenou podla zakona ¢. 369/1990 Z.z. o obecnom zriadent, ktord ma zdujem o uchadzat’ sa
o poskytnutie podpory zo Strukturdlnych a investiénych fondov Eurépskej unie v suvislosti
s vykonavanim svojej ¢innosti.

2.  Zhotovitel' je obchodnou spolo¢nostou zaloZenou podla prava Slovenskej republiky,
ktorej predmetom &innosti je okrem iného vykonavanie podnikatel'ského poradenstva, a tiez
ekonomického, organizaéného a Gctovného poradenstva. Zhotovitel' ma v tejto oblasti bohaté
skusenosti pri  vykondvani poradenstva pri realizicii projektov podporovanych
zo §trukturdlnych a investiénych fondov Eurépskej tnie formou nendvratného finan¢ného
prispevku (d’alej len ,,NFP*).



3. Nevyhnutnym predpokladom poskytnutia podpory zo Strukturdlnych a investiénych
fondov Eurépskej tnie je podanie Ziadosti o poskytnutie NFP a uzatvorenie zmluvy
0 poskytnuti NFP s prislusnym orgénom verejnej moci ako poskytovatelom podpory.

4.  Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy za ucelom vypracovania Ziadosti
o poskytnutie NFP a vykonanie potrebnych &innosti suvisiacich s pripravou Ziadosti
o poskytnutie NFP.

Clénok I1.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Zhotovitel'a za podmienok uvedenych v Zmluve
vykonat pre Objednavatela ¢&innosti sdvisiace s vypracovanim Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku s nazvom ,,ZniZenie energetickej niro¢nosti budovy
Obecného tradu Salka“, ktory je predmetom podanej Ziadosti o poskytnutie NFP a
uzatvorenej zmluvy o poskytnuti NFP v ramci nasledovnej vyzvy na predkladanie Ziadosti o
poskytnutie NFP:

Kaéd vyzvy: OPKZP-P0O4-SC431-2017-19

Operacny program: Operaény program:Kvalita Zivotného prostredia

Prioritnd os: 4. Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo
vSetkych sektoroch

Investi¢na priorita: 4.3. Podpora energetickej efektivnosti, inteligentného

riadenia energie a vyuZivania energie z obnovitel'nych zdrojov
vo verejnych infratruktirach, vratane verejnych budov a v
sektore byvania
Specificky ciel: 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
(dalej len ,,Dielo®).

2.  Zhotovitel sa zavizuje vykonat Dielo uvedené vbode 1 tohto &lanku Zmluvy
v nasledovnom rozsahu:
a) vykonanie ¢innosti stvisiacich s postdenim podmienok na spinanie kritérii sposobilosti
a ekonomickej Zivotaschopnosti pre &erpanie Strukturdlnych a investiénych fondov
Eurdpskej tinie v rimci operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia
b) vykonanie tikonov suvisiacich s kontrolou opravnenosti Objednavatela ako Ziadatela,
najma
— urCenie kategérie podniku v zmysle odportidania Komisie 2003/361/ES
20 06.05.2003 o vymedzeni mikropodnikov, malych a strednych podnikov
a nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17.06.2014 o vyhlaseni ur¢itych kategorii
pomoci za zlucitel'né s vnutornym trhom podra &lankov 107 a 108 zmluvy v platnom
zneni (d’alej len ,,Nariadenie Komisie (EU) &. 65 1/2014%),

—  posudenie rizika, ¢i ide o podnik v tazkostiach v zmysle Nariadenia Komisie (EU)
€. 651/2014,

¢) poskytnutie poradenstva pri zostladeni Objednévatelom planovanych ¢&innosti
s Specifickym cielom 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov a
prislusnymi pravnymi predpismi Eur6pskej tinie,

d) vypracovanie Ziadosti o poskytnutie NFP zo Strukturdlnych a investiénych fondov
Eur6pskej unie v rémci operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia

€) vypracovania povinnych priloh Ziadosti o poskytnutiec NFP zo strukturalnych
a investi¢nych fondov Eurépskej tinie, ktorymi su:

— tabul'kova ¢ast’ projektu,

.



—  projekt realizacie,

— Cestné vyhlasenia,

f) poskytnutie poradenstva v ramci predmetu tejto Zmluvy stvisiaceho so zabezpecenim
povinnych priloh Ziadosti o poskytnutie NFP zo Strukturélnych a investiénych fondov
Eur6pskej tnie predkladanych Objednévatelom, najmé pri:

—  zistovani prislu$nosti a adries orgénov verejnej moci a inych subjektov,

— vypracovani Ziadosti Objednévatel'a adresovanych organom verejnej moci ainym
subjektom,

— kontrole spravnosti a uplnosti povinnych priloh Ziadosti o poskytnutie NFP ako su
napr. listy vlastnictva, katastralna mapa, uétovné vykazy, daiové priznanie, potvrdenia
organov verejnej moci,

g) sprostredkovanie spoluprace s odborne sposobilou osobou pri verejnom obstardvani,
vratane
— poskytnutia tdajov potrebnych pre vypracovanie vyzvy a sutaznych podkladov

tykajacich sa verejného obstaravania,

— konzultacii pri priprave navrhu dodavatel'sko — odberatel'skych zmliv a kupno —
predajnych zmluv tykajucich sa verejného obstaravania.

3.  Zhotovitel sa zavizuje odovzdat Objednavatel'ovi vykonané Dielo v termine najneskor
v deft koneéného odovzdavania projektov v zmysle vyssie uvedenej vyzvy na predkladanie
ziadosti o poskytnutie NFP.

4. Predmetom tejto Zmluvy je aj zavdzok Objednavatela za podmienok uvedenych
v Zmluve Dielo prevziat a zaplatit Zhotovitefovi cenu za vykonanie Diela vo vyske a za
podmienok uvedenych v Zmluve.

Clanok I1L
Cena za vykonanie Diela a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel’ je povinny zaplatit' Zhotovitel'ovi cenu za
riadne a v&asné vykonanie Diela vo vyske 1000 EUR bez DPH (slovom tisic euro), a to
bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr vsak do 14 dni po nadobudnuti ucinnosti tejto
Zmluvy,

(dalej len ,,Cena Diela®)

2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena Diela je stanovena ako suma bez dane z pridanej
hodnoty (DPH) a k takto stanovenej Cene Diela, resp. jej jednotlivym splatkam bude
pripoc¢itana DPH v zmysle prisluinych vieobecne zaviznych pravnych predpisov.

3. V Cene Diela nie st zahruté vietky naklady, cestovné nahrady a hotové vydavky
(napr. vydavky za postovné, notarske tkony, spravne poplatky, vyhotovenie uradnych
prekladov, képii, iradne overenych képii a podobne) potrebné pre riadne vykonanie Diela.
Objednavatel sa zavizuje zaplatit Zhotovitelovi preukézatelne vynaloZené naklady
avydavky na zéklade faktiry Zhotovitela, na ktorej vystavenie sa primerane pouZiju
ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy.

4. Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit Zhotovitel'ovi Cenu Diela podl'a bodu 1 tohto ¢lanku
Zmluvy na zaklade faktiry vystavenu za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy, ktoré
Zhotovitel’ vystavi nasledovne:



a) faktlru na zaplatenie Cenu Diela so splatnost'ou podla bodu 1 tohto &lanku Zmluvy bez
zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti G&innosti tejto Zmluvy,

S.  Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti zmluvné strany vyhlasuji, Zze Zhotovitelovi

vznika néarok na zaplatenie Ceny Diela podla bodu 1 tohto &lanku Zmluvy okamihom vzniku

pravnej skuto¢nosti uvedenej v bode 1 tohto &lanku Zmluvy, a to aj v pripade, ak:

a) Zhotovitel' nevystavi faktiru na zaplatenie Ceny Diela z dévodu neposkytnutia alebo
nedostatoéného poskytnutia potrebnej sucinnosti zo strany Objednavatela, alebo
nesplnenia povinnosti alebo nedostatoéného splnenia povinnosti Objednavatel’a,

b) Objednavatel' nezabezpedi potrebny objem finanénych prostriedkov na financovanie
arealizaciu projektu, ktory je predmetom Ziadosti o poskytnutie NFP alebo projekt
nerealizuje z akychkol'vek inych dévodov (bez zavinenia Zhotovitel'a),

¢) Objedndvatel' zabezpedi Einnosti uvedené v &lanku II. tejto Zmluvy prostrednictvom
tretich o0s6b alebo prostrednictvom vlastnych zamestnancov bez toho, aby sa
50 Zhotovitelom na takomto postupe dohodol a uzatvoril so Zhotovitelom dodatok
k tejto Zmluve tykajici sa zmeny rozsahu predmetu Zmluvy a Ceny Diela.

6.  Zhotovitel' je povinny dorucit Objednévatelovi faktury vystavené podra tejto Zmluvy
bez zbyto¢ného odkladu po ich vystaveni. Faktira Zhotovitel'a musi mat’ vietky naleZitosti
datiového dokladu v zmysle zakona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov platného au¢inného ku*diiu uskutoénenia zdanitePného plnenia.
V pripade, ak by bola faktura, ktora nespliia naleZitosti podla predchadzajucej vety opravnene
vratend Zhotovitel'ovi na doplnenie, pocas dopifiania naleZitosti faktiry lehota splatnosti
faktiry neplynie.

7 Faktury Zhotovitela vystavené podla tejto Zmluvy st splatné v lehote splatnosti
uvedenej v prisluinej faktire a to bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet Zhotovitel'a
uvedeny v tejto Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze faktury Zhotovitel'a sa povazuji za
zaplatené diiom pripisania celej prislusne;j fakturovanej sumy na bankovy udet Zhotovitel'a
uvedeny v tejto Zmluve alebo na iny bankovy udet, ktory je uvedeny vo fakture Zhotovitela.

8.  Zmluvné strany sa dohodli, e pri omeskani Objednévatela s thradou faktiry je
Zhotovitel’ opravneny od Objednavatel'a pozadovat zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % z dlZnej
sumy za kazdy deii omeskania a Objednavatel je povinny pozadovani zmluvni pokutu
Zhotovitel'ovi uhradit’.

) Clanok 1V.
DalSie prava, povinnosti a vyhlasenia Zhotovitel’a

1. Zhotovitel' sa zaviizuje vykonat Dielo s vynaloZenim odbornej starostlivosti, podla
svojich najlepsich odbornych skiisenosti a schopnosti, a v ¢ase dohodnutom touto Zmluvou.
Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti sa zmluyné strany vyhlasuji, Ze Zhotovitel
zodpoveda za formélnu spravnost’ Ziadosti o poskytnutie NFP a povinnych priloh Ziadosti
o poskytnutie NFP, avSak Ziadnym spdsobom nezodpoveda a neposkytuje Ziadne zaruky za
uspeSnost’ Ziadosti o poskytnutie NFP v procese hodnotenia Ziadosti o poskytnutic NFP
a/alebo v procese vyberu uspesnych Ziadosti o poskytnutie NFP zo strany prislu$ného orgénu
verejnej moci ako poskytovatela NFP zo Strukturdlnych a investiénych fondov Eurdpske;j
unie. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany aj vyhlasuju, Ze Zhotovitel
zodpoveda za formélnu spravnost dokumentov uvedenych v ¢lanku I1. bod 2 tejto Zmluvy
vypracovanych pre potreby riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu
poskytujuceho NFP, aviak Ziadnym spdsobom nezodpoveda a neposkytuje Ziadne zaruky za
obsahovii nespravnost tychto dokumentov zaloZenti na podkladoch a informaciach
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poskytnutych Objednavatelom a namietani zo strany riadiaceho organu alebo
sprostredkovatel'ského organu poskytujuceho NFP.

2. Zhotovitel je opravneny vykonat' Dielo prostrednictvom tretich 0s6b (subdodavatel'ov)
aj bez predchadzajticeho pisomného sthlasu Objednavatel'a. V pripade vykonania Diela alebo
jeho ¢asti subdodévatelmi zodpoveda Zhotovitel' za realizciu, rozsah, kvalitu a parametre
Diela akoby Dielo alebo jeho ¢asti vykonaval sam.

3.  Zhotovitel vyhlasuje, Z¢ je opravneny a sposobily vykondvaf Cinnosti, ktoré su
predmetom Zmluvy a jeho zamestnanci, ako aj zamestnanci jeho subdodavatefov, ktorych
Zhotovitel' pri vykonani Diela vyuZije, si pre tito ¢innost v plnom rozsahu nalezite
kvalifikovani.

4. Zhotovitel je povinny postupovat pri vykondvani Diela na zéklade pokynov
Objednavatela a vychadzat' z informacii a podkladov dodanych Objednavatel'om. Zhotovitel
nezodpoveda za chyby v pokynoch alebo podkladoch Objednavatela, je vsak povinny
upozornit’ Objednévatel’a bez zbytoéného odkladu na nevhodni povahu podkladov prevzatych
od Objednavatela alebo pokynov danych mu Objednévatefom na vykonanie Diela, ak
Zhotovitel' mohol tito nevhodnost zistit' pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti. Ak nevhodné
podklady alebo pokyny prekazaji v riadnom vykonavani Diela, je Zhotovitel' povinny jeho
vykondvanie v nevyhnutnom rozsahu prerudit do doby vymeny podkladov alebo zmeny
pokynov Objednavatel'a alebo pisomného oznamenia Objednavatel'a, Ze Objednavatel’ trva na
vykonavani Diela s pouZitim odovzdanych podkladov a danych pokynov.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak by pokyny Objednavatela dané
Zhotovitelovi pri vykonavani Diela zakladali alebo mali zakladat' zmenu rozsahu predmetu
Zmluvy a Ceny Diela, nie je Zhotovitel povinny postupovat’ pri vykonavani Diela podla
takychto pokynov a v pripade, ak vo vykonavani Diela nie je mozné d’alej pokraCovat, je
povinny jeho vykondvanie v nevyhnutnom rozsahu prerusit’, az do doby uzavretia pisomného
dodatku k tejto Zmluve, na zéklade ktorého sa zmluvné strany dohodnu na potrebnej zmene
rozsahu predmetu Zmluvy a Ceny Diela.

6.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze o dobu, po ktort bolo potrebné vykondvanie Diela podla
bodov 4 a 5 tohto ¢lanku Zmluvy prerusit, sa predlZzuje lehota ur¢end na dokoncenie Diela
podl'a ¢lanku I bod 3 tejto Zmluvy.

) Clanok V.
DalSie prava, povinnosti a vyhlasenia Objednévatel’a

1. Objednavatel' sa zaviizuje poskytovat Zhotovitefovi pri vykonavani Diela potrebni

st¢innost’, najmé sa zavizuje v¢as Zhotovitel'ovi:

a) poskytnif vsetky informécie, ktoré by mohli maf vplyv na postup Zhotovitela pri
vykonavani Diela,

b) poskytnit pravdivé a neskreslené informéacie o svojom podnikatel'skom zamere, ako aj
o ekonomickych ukazovateloch Objednavatela v rozsahu potrebnom pre riadne
vykonavanie Diela,

¢) spristupnit podklady, doklady alebo akiikol'vek inli dokumentaciu, ktoré s potrebné pre
riadne vykonédvanie Diela alebo ktoré si Zhotovitel' vyZiada, v€as — min. do 14 dni pred
odovzdanim prislusne;j Casti diela,

d) oznamif vietky skutoénosti, ktoré maju alebo m6zu mat’ vplyv na splnenie oznamovacich
povinnosti Objedndvatel'a voéi riadiacemu organu alebo sprostredkovatel'skému organu
poskytujicemu NFP v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, napr. zmeny vo vlastnicke;
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Struktire Objednavatel'a, zmena obchodného mena alebo adresy sidla Objednavatela,
odvolanie a vymenovanie konatel'ov a podobne,

e) na jeho poziadanie vyClenit potrebny okruh zamestnancov, ktori sa v rozsahu
pozadovanom Zhotovitefom budi priamo podielat na vykonavani Diela za tcelom
zabezpeCenia rychleho a efektivneho poskytnutia potrebnej stcinnosti zo strany
Objednavaterla, _

f)  vytvorif riadne podmienky pre vykonanie ¢innosti uvedenych v &lanku II. tejto Zmluvy.

2.  Objednavatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze v pripade, ak si nesplni informaéni

povinnost’ vo¢i Zhotovitelovi podl'a bodu 1 tohto &lanku Zmluvy

a) zavézuje sa, ze Zhotovitefovi nahradi vSetky naklady, sankcie alebo akikolPvek inu
Skodu, ktoré Zhotovitel'ovi vzniknu v sivislosti s konanim prislusného spravcu dane voéi
Zhotovitelovi (napr. v désledku vzniku dafiovej povinnosti Zhotovitela) v désledku
nesplnenia si informacénej povinnosti Objednavatel’a a sti¢asne

b) je Zhotovitel opravneny od Objednavatel'a pozadovaf zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 1 000,- EUR (slovom tisic euro).

Clanok VI.
Miesto plnenia a odevzdanie Diela

1. Zhotovitel' vykon4 Dielo vo svojich priestoroch na adrese sidla Zhotovitela. V pripade
potreby je Zhotovitel' opravneny vykonavat Dielo aj v priestoroch Objednavatela alebo na
inom mieste uréenom Zhotovitel'om.

2. Zhotovitel' je povinny odovzdat' vykonané Dielo Objednavatelovi najneskor v lehote
urcenej na dokoncenie Diela podl'a ¢lanku II. bod 3 tejto Zmluvy, pricom skutoény termin
dokoncenia a skuto¢ny termin odovzdania Diela (d’alej len ,,Defi odovzdania®“) je Zhotovitel’
povinny pisomne oznémit' Objednavatel'ovi najmenej 14 dni vopred. V pisomnom oznameni
podr'a predchadzajticej vety Zhotovitel' zéroveti vyzve Objednéavatel'a na preberacie konanie.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Dielo sa povaZuje za riadne odovzdané, ked’ Zhotovitel
odovzda Objednavatel'ovi v lehote ur¢enej na dokonéenie Diela podla &lanku II. bod 3 tejto
Zmluvy Ziadost' o poskytnutie NFP a povinné prilohy Ziadosti o poskytnutie NFP.

4.  Objednavatel sa zavazuje v Defi odovzdania:

a) zucastnit preberacieho konania tykajuceho sa Diela,

b) podpisat’ pisomny protokol o odovzdani a prevzati vykonaného Diela a
¢) prevziat od Zhotovitel'a vykonané Dielo.

S.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnym protokolom o odovzdani a prevzati
vykonaného Diela nie je dotknuta moZnost’ zmluvnych stran vyhotovit dokument slaziaci ako
doklad o ¢iastkovom vykonani &innosti a/alebo odovzdani dokumentov, alebo ako podklad
pre fakturaciu vykonanych ¢innosti zo strany Zhotovitel'a.

6.  Zhotovitel' zodpoveda za vady a nedorobky, ktoré mé Dielo v Deii odovzdania, a ktoré
st uvedené v pisomnom protokole o odovzdani a prevzati vykonaného Diela. Objednavatel je
povinny Dielo prevziat aj v pripade, ak ma Dielo drobné vady alebo nedorobky, ktoré
nebrania vyuzitiu Diela. V tomto pripade sa zoznam drobnych vad a nedorobkov a lehota na
ich odstranenie uvedu v pisomnom protokole o odovzdani a prevzati vykonaného Diela.

7. Zhotovitel' sa zavizuje zadat' s odstratiovanim vad a nedorobkov, ktoré ma Dielo v Defi
odovzdania a ktoré si uvedené v pisomnom protokole o odovzdani a prevzati vykonaného
Diela, najneskér v lehote 7 pracovnych dni odo Diia odovzdania, a to na zéklade udajov
uvedenych v pisomnom protokole o odovzdani a prevzati vykonaného Diela. V des
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odstranenia vad a nedorobkov, ktoré ma Dielo v Defi odovzdania, Zhotovitel a Objednavatel’
podpisu pisomny zdznam o odstraneni vad a nedorobkov Diela.

Clanok VII.
Zachovavanie mi¢anlivosti

1.  Zmluvné strany sa zavizuji, Ze obchodné alebo technické informacie, s ktorymi budu
Objednavatel’ alebo Zhotovitel' oboznameni v priebehu platnosti tejto Zmluvy, st predmetom
obchodného tajomstva a nebudu pouzité na akykol'vek iny, neZ zmluvny ucel a nebudu
spristupnené tretej osobe. Zmluvné strany si si vedomé nésledkov, ktoré moézu byt vo¢i nim
uplatiiované v pripade poruSenia tohto zévizku. Toto ustanovenie sa nevztahuje na udaje
zname pred uzavretim tejto Zmluvy alebo na tdaje vieobecne zname.

2.  Zmluvné strany sa zavizuji, ze budi zachovavat’ ml¢anlivost o vsetkych poznatkoch
a informéciach, ktoré si navzajom poskytli pri vzajomnych rokovaniach o uzavreti tejto
Zmluvy, ako aj o vietkych poznatkoch a informéciach, ktoré ziskaju v suvislosti s vykonom
prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy; tento zavizok ml¢anlivosti sa nevztahuje na
pripady, ak zmluvna strana poskytne informacie alebo pisomnosti suvisiace so Zmluvou
tretim osobam, ktoré jej poskytuju odborné sluzby, a ktoré maji zékonom uloZenu povinnost
mléanlivosti (napr. advokatom v suvislosti s poskytovanim préavnej pomoci, dafiovym
poradcom v suvislosti s poskytovanim daiiového poradenstva).

3. Zmluvné strany sa zaroveii zavizujud, Ze ni¢ z toho, o sa v sivislosti s touto Zmluvou
dozvedeli alebo este len dozvedia, nepouZiju v rozpore so zaujmami druhej zmluvnej strany.

4. Zavizok mlcanlivosti podla tejto Zmluvy plati i po skonceni platnosti tejto Zmluvy; od
tejto povinnosti moze byt zmluvna strana oslobodena len v pripade, ak tak ustanovuje
vieobecne zavizny pravny predpis alebo pisomnym vyhlasenim druhej zmluvne; strany.

5.  Zmluvné strany sa zavizuji, Ze nespristupnia obsah tejto zmluvy Ziadnej trete] osobe
a jej kopie budi vyhotovovat len v pripade, ak to bude nevyhnutné v stvislosti s vykonom ich
prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy; tento zavézok sa nevztahuje na pripady, ak
tak ustanovuje vieobecne zavizny pravny predpis alebo ak zmluvnu stranu od tejto povinnosti
oslobodi druha zmluvné strana pisomnym vyhlésenim, alebo na pripady, ak zmluvna strana
spristupni obsah tejto Zmluvy tretim osobém, ktoré jej poskytuju odborné sluzby a ktoré maju
zékonom ulozend povinnost’ ml¢anlivosti.

Clanok VIIL.
Vyssia moc

Ak niektora zo zmluvnych strén nie je schopna plnit’ svoje povinnosti v zmysle Zmluvy
z dovodu, ktory je mimo vdle oboch zmluvnych stran (vy$ia moc), takéto neplnenie
povinnosti sa nebude povazovat za poruSenie Zmluvy. Udalosti z vy$Sej moci su vietky
nepredvidatelné okolnosti (napr. vojna, celostitny Strajk, zemetrasenie, povodeni, poziar,
teroristicky &in, atd’.), ktoré nie je mozné o¢akévat a nenastani z véle zmluvnych stran,
a ktoré priamo brénia dotknutej zmluvnej strane vo vykone povinnosti v zmysle Zmluvy. Na
#iadost druhej zmluvnej strany je dotknutd zmluvnad strana povinna predloZit primerany
doklad potvrdzujici udalost vysSej moci vydany Statnym organom, stavovskou organizaciou
alebo inym prislusnym subjektom v krajine pévodu udalosti, ak je to objektivne mozné.

Clanok IX.
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Rozhodné privo a jurisdikcia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa riadi a vyklada podrla platnych ustanoveni
pravneho poriadku Slovenskej republiky. Prévne vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st
vyslovne upravené v tejto Zmluve, sa riadia ustanoveniami zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnych vieobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky. Tato dohoda zmluvnych stran predstavuje volbu rozhodného prava
zmluvnymi stranami v zmysle &lanku 3 ods. 1 Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné
zavazky (Rimsky dohovor 1980) a ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 593/2008 o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky (Rim I) v platnom zneni. Zmluvné
strany sa zarovei v zmysle ¢lanku 6 Dohovoru Organizacie spojenych narodov o zmluvéach
o medzinarodnej kupe tovaru (Viedensky dohovor OSN) dohodli, e vylucuju pdsobnost’
a pouZitie tohto dohovoru na ich zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou.

2.  Zmluvné strany sa v zmysle § 3 ods. 1 zékona & 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom
konani v platnom zneni (d’alej len ,,Zdkon o rozhodcovskom konani*) dohodli, Ze vietky
spory, vzniknuté z pravnych vztahov vzniknutych alebo vyplyvajicich z tejto Zmluvy alebo
sivisiacich s touto Zmluvou, vratane vsetkych vedlajsich pravnych vzfahov a pravnych
vztahov z nérokov na vydanie bezdovodného obohatenia, narokov na néhradu Skody, sporov
o platnost, vyklad, zanik tejto Zmluvy alebo tejto rozhodcovskej dolozky, sa rozhodnd
vyluéne v rozhodcovskom konani. Tieto spory bude vylu¢éne rozhodovat Slovensky staly
rozhodcovsky sud (d’alej len ,,SSRS*) so sidlom v Trnave na ulici Hlavna 31, ktory zriadil
Institat pravnych Stadii, ICO: 45 746 516, so sidlom Hlavna 31, Trnava, podla Zakona
o rozhodcovskom konani a podra platnych ustanoveni Rokovacieho poriadku a Statitu SSRS.
Dohoda zmluvnych stran podla tohto bodu Zmluvy predstavuje zaloZenie pravomoci stdu
dohodou zmluvnych strén v zmysle § 37e zakona & 97/1963 Zb. o medzinirodnom prave
sukromnom a procesnom v zneni neskorSich predpisov a &lanku 25 ods. 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1215/2012 o pravomoci a o uzndvani a vykone
rozsudkov v obéianskych a obchodnych veciach v platnom zneni.

Clanok X.
Dorucdovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky dokumenty a/alebo pisomnosti, ktoré je potrebné
dorucovat’ druhej zmluvnej strane v stvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy, st zmluvné
strany povinné dorucit’ na adresu sidiel zmluvnych stran, ktoré st uvedené v tejto Zmluve
alebo st zapisané v obchodnom registri krajiny, v ktorej ma zmluvna strana sidlo, pokial’ sa
zmluvné strany preukézatel'ne nedohodnu na tom, Ze postacuje aj dorucenie elektronickymi
prostriedkami. V pripade akejkol'vek zmeny identifikacnych udajov tykajicich sa zmluvnych
stran uvedenych v tejto Zmluve sa prisluind zmluvna strana zavazuje bezodkladne o takejto
zmene informovat’ druhti zmluvnu stranu.

2. Akykolvek dokument a/alebo pisomnost, ak je dorucovany osobne, sa bude povazovat
za doruceny v defl jeho fyzického dorudenia, ktory bude vyznadeny na dokumente a/alebo
pisomnosti adresitom, a ak je doru¢ovany prostrednictvom posty, sa bude povaZovat' za
doruceny diiom jeho fyzického dorudenia, ktory bude vyznaceny na doruc¢enke. Akykolvek
dokument doru¢ovany elektronickymi prostriedkami sa povazuje za doru¢eny odoslanim na e-
mailovi adresu prislusnej zmluvnej strany, ktor4 bola preukazatel'ne uréena touto zmluvnou
stranou pre doru¢ovanie dokumentov elektronickymi prostriedkami.

3.  Dokumenty a/alebo pisomnosti dorudované zmluvne;j strane sa povazuji za dorudené aj
v pripade, ak budi zaslané doporucene na adresu sidla prislu$nej zmluvnej strany uvedenu
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v tejto Zmluve, zapisanti v obchodnom registri krajiny, v ktorej ma zmluvna strana sidlo alebo
na int adresu prislusnej zmluvnej strany, ktord bola preukazatelne pisomne oznamené druhej
zmluvnej strane pred odoslanim dokumentu a/alebo pisomnosti, zasielka bude uloZena na
poste a marne uplynie uloZzna lehota na prevzatie zasielky. Za deri dorucenia dokumentu
a/alebo pisomnosti sa v takom pripade povaZzuje desiaty defi od uloZenia zésielky na poste, aj
ked sa zésielka odosielatel'ovi vrati ako nedorucena alebo nedorucitel'na.

Clanok XI.
Ukondcenie Zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva moze skonCit' len na zaklade pisomnej
dohody zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy z dovodov uvedenych v tejto Zmluve.

2. Objednavatel moze odstipit od Zmluvy z nasledovnych doévodov na strane

Zhotovitela:

a) ak Zhotovitel’ ani po predchadzajicom pisomnom upozorneni Objednavatel'a nevykonava
Dielo alebo ho vykondva v rozpore so svojimi povinnostami uvedenymi v ¢lanku IV.
tejto Zmluvy,

b) ak bol na majetok Zhotovitela vyhlaseny konkurz alebo ak bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu alebo ak sa voci Zhotovitel'ovi vedie exekucné konanie.

3. Zhotovitel moZe odstapit od Zmluvy znasledovnych dbévodov na strane

Objednavatel’a:

a) ak je Objednavatel v omeskani suhradou akejkolvek faktury vystavenej podla tejto
Zmluvy po dobu viac ako 30 dni,

b) ak bol na majetok Objednavatela vyhliseny konkurz alebo ak bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu alebo ak sa vo&i Objednavatelovi vedie exeku¢né konanie.

4. Dovody uvedené vbode 2 pism. b) abode 3 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuju za
podstatné porusenie zmluvnych povinnosti zmluvnych stran a opravnena zmluvna strana ma
narok odstupit od Zmluvy bez poskytnutia dodato¢nej lehoty druhej zmluvnej strane. Takéto
odstipenie od Zmluvy nadobuda uéinnost diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
od tejto Zmluvy druhej zmluvne;j strane.

5.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze strata platnosti tejto Zmluvy nema vplyv na akekolvek
prava a zavizky zmluvnych stran v suvislosti s ndhradou Skody, narokmi na zmluvné pokuty
alebo iné odskodnenia pre neplnenie akejkol'vek povinnosti podla tejto Zmluvy, ktora mala
byt splnena pred stratou platnosti Zmluvy.

Clanok XIL
Ochrana osobnych udajov

1. Zmluvné strany vyhlasuju, ze v pripade, ak pri vykondvani ¢innosti, ktoré su
predmetom tejto Zmluvy, ddjde k poskytnutiu osobnych udajov dotknutych osOb, v zmysle
zékona & 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni zdkona ¢&. 84/2014 Z. z. (dalej len ,,zékon o ochrane osobnych udajov*) ma
objednavatel’ postavenie prevadzkovatela a zhotovitel méa postavenie sprostredkovatel'a
s pravami a povinnostami uvedenymi v zdkonom o ochrane osobnych dajov.

2.  Zhotovitel je opravneny na zdklade tejto Zmluvy v mene Objednévatela zacaf
so spractivanim osobnych udajov dotknutych oséb odo diia G¢innosti tejto Zmluvy.

3. Zhotovitel je oprévneny spracuvat osobné udaje dotknutych os6b v mene
Objednavatel'a za i¢elom naplnenia predmetu tejto Zmluvy.
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4.  Osobné udaje dotknutych oséb budt spractivané v informacnom systéme ITMS v
rozsahu potrebnom na splnenie pozadovaného tcelu.

5. Dotknutymi osobami na téely spractivania osobnych tdajov podla tejto Zmluvy su
fyzické osoby — zamestnanci Objednavatela.

6.  Zhotovitel' je povinny spractvat osobné udaje dotknutych o0séb iba za podmienok
stanovenych v zakone o ochrane osobnych widajov a v tejto Zmluve, pri¢om je opravneny
vykondvat' s osobnymi udajmi dotknutych osob vietky povolené opericie uvedené v § 4 ods.
3 pism. a) prva veta zakona o ochrane osobnych udajov s vynimkou cezhraniéného prenosu
osobnych udajov.

7. Objednévatel’ vyhlasuje, Ze pri vybere Zhotovitel'a ako sprostredkovatel'a dbal na jeho
odbornt, technickd, organizaént a personalnu  sposobilost a jeho schopnost zarugif
bezpecnost’ spractivanych osobnych udajov opatreniami podl'a § 19 ods. 1 zakona o ochrane
osobnych udajov.

8.  Objednévatel' sthlasi, aby Zhotovitel vykonéval spracuvanie osobnych udajov aj
prostrednictvom inej osoby, t.j. prostrednictvom subdodavatela v zmysle § 8 ods. 5 zakona
0 ochrane osobnych udajov.

9. Prava a povinnosti Objednavatela a Zhatovitela pri spractiivani osobnych udajov
v zmysle zakona o ochrane osobnych udajov a podla tejto Zmluvy su pre obe zmluvné strany
zavizné po celt dobu trvania tejto Zmluvy.

Clanok XIIL
Zaverecné ustanovenia

1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budu poskytovat' potrebnt stéinnost’ pri plneni
zavizkov z tejto Zmluvy a navzdjom sa budd riadne a véas informovaf o vietkych
skutocnostiach, ktoré mézu mat vplyv na plnenie zavizkov zmluvnych stran podla tejto
Zmluvy.

2. K zmene obsahu tejto Zmluvy méoze dojst’ len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran vo forme postupne oéislovanych pisomnych dodatkov k tejto Zmluve.

3. Zhotovitel tymto udeluje Objednavatel'ovi sthlas na pouZitie Diela a jeho jednotlivych
siCasti spdsobom, vrozsahu ana ¢&as nevyhnutny na dosiahnutie uéelu tejto Zmluvy
aziskania NFP. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ odmena za pouzitie Diela podra
predchadzajicej vety je zahrnuta v Cene Diela.

4.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial’ v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékolvek
zmluvné pokuty podra tejto Zmluvy budu poZadované a je na ne narok popri akychkol'vek
pravach anarokoch vyplyvajicich prislusnej zmluvnej strane z pravneho poriadku alebo
z tejto Zmluvy. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknutd povinnost’ prislusne;j zmluvnej
strany riadne plnif svoje povinnosti podla tejto Zmluvy ani pravo prislusnej opravnenej
zmluvnej strany na nahradu $kody, ktora jej vznikla porusenim povinnosti druhej zmluvnej
strany, a to v celej vyske tejto néhrady, teda aj vo vyske, ktora presahuje dohodnutd zmluvna
pokutu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v Zmluve nie je uvedené inak, je
zmluvna pokuta splatnad v lehote 7 pracovnych dni odo diia dorudenia vyzvy prisludnej
povinnej zmluvnej strany na jej thradu. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti zmluvné
strany vyhlasuju, Ze zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo prislusnej zmluvne;
strany od tejto Zmluvy odstupit’.
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5. Ak nie vtejto Zmluve uvedené inak, Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena
postupit alebo previest Ziadne priva alebo povinnosti podla tejto Zmluvy bez
predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany.

6.  Pokial' ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, alebo jeho ¢ast, je alebo sa stane
neplatnym alebo nevynutiternym rozhodnutim sudu & iného prislugného organu verejnej
moci, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo nevynutitelnost vplyv na platnost’ & vynutitePnost
ostatnych ustanovent tejto Zmluvy alebo jej Casti, pokial’ nevyplyva priamo z obsahu Zmluvy,
Ze toto ustanovenie alebo jeho ¢ast nemozno oddelif od dalsieho obsahu. Namiesto
neucinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije tiprava, ktora, pokial je to pravne
mozné, sa €0 najviac priblizuje zmyslu a uéelu tejto Zmluvy, pokial pri uzatvarani tejto
Zmluvy zmluvné strany tato otazku brali do tvahy.

7. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch v slovenskom zneni, po jednom pre
kazdi zo zmluvnych stran.

8. Na predmet zmluvy nebolo potrebné vykonat' verejné obstarévanie, nakolko sa jedna
o zakazku podl'a § 4 ods. 3 pism. a.) a uplatiiuje sa postup podla § 9 ods. 9 zékona o verejnom
obstaravani .

9. Této Zmluva nadobida platnost ditom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych strdn a G¢innost’ den po zverejneni na internetovej stranke objednavatel'a Obce
Salka.

10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu riadne preéitali a potvrdzuju, Ze tato
Zmluva je zrozumitelna a ur¢itd a vyjadruje ich skutoénu, slobodni a vaznu volu, nie je
uzatvorena v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok a na znak sthlasu ju vlastnoruéne
podpisali.

V Komarne, diia 21.03.201 ?,‘! V Komaéme, diia 21.03.2017

HYDROGEN SLOVAKIA s.r.0.
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